
NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) č. 1125/2010 

ze dne 3. prosince 2010, 

kterým se stanoví intervenční centra pro obiloviny a kterým se mění nařízení (ES) č. 1173/2009 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1234/2007 ze dne 22. října 
2007, kterým se stanoví společná organizace zemědělských trhů 
a zvláštní ustanovení pro některé zemědělské produkty 
(„jednotné nařízení o společné organizaci trhů“) ( 1 ), a zejména 
na článek 41 ve spojení s článkem 4 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) V nařízení Komise (ES) č. 428/2008 ze dne 8. května 
2008, kterým se stanoví intervenční centra pro obilo­
viny ( 2 ), jsou v příloze I pro každý členský stát uvedena 
intervenční centra pro každý druh obiloviny kromě tvrdé 
pšenice. 

(2) Nařízení Komise (ES) č. 1173/2009 ( 3 ) v přílohách A a 
B určuje intervenční centra pro tvrdou pšenici a rýži, jež 
jsou uvedena v článku 2 nařízení Komise (ES) 
č. 670/2009 ( 4 ). 

(3) Nařízení Komise (EU) č. 1272/2009 ze dne 11. prosince 
2009, kterým se stanoví společná prováděcí pravidla 
k nařízení Rady (ES) č. 1234/2007, pokud jde o nákup 
a prodej zemědělských produktů v rámci veřejné inter­
vence ( 5 ), od hospodářského roku 2010/11 stanoví 
podmínky pro určení a schválení intervenčních center 
pro obiloviny a jejich skladovacích prostor. V rámci 
těchto podmínek čl. 3 odst. 1 písm. a) bodu i) uvedeného 
nařízení vyžaduje zejména minimální skladovací kapacitu 
20 000 tun pro každé intervenční centrum pro obiloviny. 

(4) Od 1. července 2010 se nařízením (EU) č. 1272/2009 
zrušuje nařízení (ES) č. 670/2009, pokud jde o obiloviny. 

(5) Od 1. července 2010 intervenční centra pro obiloviny 
určená podle článku 41 nařízení (ES) č. 1234/2007 
musejí splňovat podmínky stanovené v článcích 2 a 3 

nařízení (EU) č. 1272/2009. Je proto třeba zrušit nařízení 
(ES) č. 428/2008 a změnit nařízení (ES) č. 1173/2009. 

(6) V souladu s čl. 55 odst. 1 nařízení (EU) č. 1272/2009 
sdělily členské státy útvarům Komise seznam intervenč­
ních center za účelem jejich skutečného určení a seznam 
skladovacích zařízení náležících k těmto centrům, jež 
byly schváleny jako splňující minimální podmínky poža­
dované právními předpisy Společenství. Některé členské 
státy svá intervenční centra pro obiloviny nesdělily, 
protože jejich produkce obilovin byla nízká, nebo 
podle jejich posudků neexistují přebytečné obilné oblasti 
a v průběhu delšího období intervence nevyužily. 

(7) S cílem zajistit řádné fungování režimu veřejné inter­
vence je třeba, aby Komise určila intervenční centra 
podle jejich zeměpisné polohy a zveřejnila seznam skla­
dovacích zařízení náležících k těmto centrům a veškeré 
informace, které potřebují hospodářské subjekty, jichž se 
veřejná intervence týká. 

(8) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se 
stanoviskem Řídícího výboru pro společnou organizaci 
zemědělských trhů, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Intervenční centra podle článku 2 nařízení (EU) č. 1272/2009 
jsou určena v příloze tohoto nařízení. 

Adresy skladovacích míst náležejících ke každému intervenč­
nímu centru a podrobné informace o těchto místech a o inter­
venčních centrech jsou zveřejněny na internetu ( 6 ). 

Článek 2 

Nařízení (ES) č. 428/2008 se zrušuje. 

Příloha A nařízení (ES) č. 1173/2009 se zrušuje.

CS L 318/10 Úřední věstník Evropské unie 4.12.2010 

( 1 ) Úř. věst. L 299, 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) Úř. věst. L 129, 17.5.2008, s. 8. 
( 3 ) Úř. věst. L 314, 1.12.2009, s. 48. 
( 4 ) Úř. věst. L 194, 25.7.2009, s. 22. 
( 5 ) Úř. věst. L 349, 29.12.2009, s. 1. 

( 6 ) Adresy skladovacích míst intervenčních center jsou uvedeny 
na internetových stránkách systému CIRCA Evropské komise: 
(http://circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/publicsdomain/ 
cereals/intervention_facilities&vm=detailed&sb=Title).

http://circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/publicsdomain/cereals/intervention_facilities&amp;vm=detailed&amp;sb=Title
http://circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/publicsdomain/cereals/intervention_facilities&amp;vm=detailed&amp;sb=Title


Článek 3 

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 3. prosince 2010. 

Za Komisi 
José Manuel BARROSO 

předseda
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PŘÍLOHA 

Intervenční centra pro obiloviny 

BELGIE 

België/Belgique 

BULHARSKO 

Североизточен район 
Северен централен 
район 
Северозападен район 
Югоизточен район 
Южен район 

ČESKÁ REPUBLIKA 

Jihovýchod 
Jihozápad 
Severovýchod 
Severozápad 
Střední Čechy 
Střední Morava - 
Moravskoslezsko 

DÁNSKO 

Aalborg 
Århus 
Fredericia 
Kolding 
Grenå 
Åbenrå 
Kalundborg 
Korsør 
Vordingborg 
Odense 
Svendborg 
Nakskov 
Rønne 

NĚMECKO 

Lübeck 
Heiligenhafen 
Bad Oldesloe 
Kiel 
Kappeln 
Büdelsdorf 
Nordhackstedt 
Itzehoe 
Hochdonn 
Büsum 
Hamburg 
Brake 
Hoya 
Lüneburg 
Hildesheim 
Peine 
Nienburg 

Pollhagen 
Rinteln 
Salzhemmendorf 
Rosdorf 
Northeim 
Bad Gandersheim 
Holzminden 
Bremen 
Büren 
Beverungen 
Krefeld 
Hanau 
Andernach 
Worms 
Mannheim 
Stuttgart 
Augsburg 
Regensburg 
Würzburg 
Drebkau 
Ketzin 
Gransee 
Kyritz 
Karstädt 
Neubrandenburg 
Malchin 
Pasewalk 
Rostock 
Güstrow 
Stralsund 
Schwerin 
Wismar 
Trebsen 
Eilenburg 
Riesa 
Torgau 
Groitzsch 
Ziegra-Knobelsdorf 
Aschersleben 
Querfurt 
Dessau-Roßlau 
Salzwedel 
Halberstadt 
Magdeburg 
Bülstringen 
Osterburg 
Buttstädt 
Ebeleben 
Erfurt 

ESTONSKO 

Tamsalu 
Keila 

Viljandi 
Tartu 

ŘECKO 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥΠΟΛΗ 
ΟΡΕΣΤΙΑΔΑ 
ΣΕΡΡΕΣ 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 
ΓΙΑΝΝΙΤΣΑ 
ΚΑΤΕΡΙΝΗ 
ΒΟΛΟΣ 
ΣΤΕΦΑΝΟΒΙΚΙ 
ΛΑΡΙΣΑ 
ΛΙΒΑΝΑΤΕΣ 

ŠPANĚLSKO 

Cádiz 
Córdoba-Málaga 
Sevilla 
Huesca 
Teruel 
Zaragoza 
Burgos 
Palencia 
Salamanca 
Soria 
Valladolid 
Zamora 
Albacete 
Ciudad Real 
Cuenca 
Guadalajara 
Badajoz 
Cáceres 
Navarra 

FRANCIE 

Aquitaine 
Basse-Normandie 
Bourgogne 
Bretagne 
Centre 
Champagne-Ardenne 
Haute-Normandie 
Île-de-France 
Lorraine 
Nord-Pas-de-Calais 
Pays de la Loire 
Picardie 
Poitou-Charentes 
Rhône-Alpes
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LOTYŠSKO 

Daugavpils 
Dobele 
Rīga 
Jēkabpils 

LITVA 

Šiaurės vakarų 
regionas 

LUCEMBURSKO 

MERSCH 

MAĎARSKO 

Bács-Kiskun 
Baranya 
Békés 
Borsod-Abaúj- 
Zemplén 
Csongrád 
Fejér 
Győr-Moson-Sopron 
Hajdú-Bihar 
Heves 
Jász-Nagykun- 
Szolnok 
Komárom-Esztergom 
Nógrád 
Pest 
Somogy 
Szabolcs-Szatmár- 
Bereg 
Tolna 
Vas 
Veszprém 
Zala 

RAKOUSKO 

IZ-Ost 
IZ-Süd 
IZ-Mitte 

POLSKO 

WARMIŃSKO- 
MAZURSKIE 
LUBELSKIE 
DOLNOŚLĄSKIE 
ZACHODNIOPO­
MORSKIE 
WIELKOPOLSKIE 

PORTUGALSKO 

Silo de Évora 
Silo de Cuba 

RUMUNSKO 

Oradea 
Roman 
Ianca 
Brăila 
Făurei 
Dudești 
Bărăganul 
Ciocârlia 
Casicea 
N. Bălcescu 
Palas 
Cogealac 
Negru Vodă 
Băneasa 
Traian 
Babadag 
Baia 
Cataloi 
Oltenița 
Ciulnița 
Chirnogi 
Călărași 
Movila 
Fetești 
Țăndărei 
Căzănești 
Bucu 
Turnu Măgurele 
Alexandria 

Corabia 
Satu Mare 
Cărpiniș 
Carani 

SLOVINSKO 

Slovenija 

SLOVENSKO 

Bratislava 
Trnava 
Dunajská Streda 
Nitra 
Dvory nad Žitavou 
Bánovce nad 
Bebravou 
Martin 
Veľký Krtíš 
Rimavská Sobota 
Košice 

FINSKO 

Hämeenlinna-Turenki 
Iisalmi-Oulu 
Kokemäki-Rauma 
Koria-Kouvola 
Loimaa-Naantali 
Mustio-Perniö 
Seinäjoki-Vaasa 

ŠVÉDSKO 

Södra Sverige, 
som omfattar 
alla Sveriges län 
förutom Gävleborgs, 
Västernorrlands, 
Jämtlands, 
Västerbottens och 
Norrbottenslän. 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

England 
Scotland
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